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KRULEBOYZ MONSTA-KILLAZ

BRAKONNIERS KRUELBOYZ « MANDAMALOZ MATAMOZTRUZ « MOORPIRSCHA-MONSTAKILLA
KRUDELAZZI ZKANNAMOZTRI « 2L =N En A« EVAP—F%7 . RBRDNFRBPYRFE

READ THIS FIRST « A LIRE EN PRIORITE « BITTE BEACHTE « LEE ESTO PRIMERO
LEGGI PRIMA QUESTO « J¥NCHE AL E V0, « LK%

EA BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, EZ VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE
PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required DURCHLESEN. Du bendtigst einen Kunststoffseitenschneider, um
‘to remove the plastic components in this kit from their frame, di¢ Kunststofibauteile aus dem Gussrahmen herauszatrennen, und
We advisc using a mouldline scraping tool to clean up the Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auerdem

| parts. To assemble your model you will need plastic glue. empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel stubern. Games Workshop bietet Priizisions- Kunststoffseitenschneider
Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not von Citadel sowie Citadel-Kunststofikleber an, empfiehlt aber, dass Kinder
recommend these products for use by children under the age of unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

16 without adult supervis :
N raR i akenns HI¥ PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI

3 AVANT D'ASSEMBLER VOS FIGURINES ATTENTAMENTE TUTTE LE I! ZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
- VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INS T S Sono necessarie un pato di tronchesine per plastica per staccare i
" DE CE LIVRET. Une pince coupante est requise pour détacher | componenti dai loro sprue, Consigliamo di usare un attrezzo apposito
“chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons per pulire i componenti. Per assemblare il modello aveai bisogno di colla
| l'utilisation d'un grattoir pour ébarber les éiéments. Pour per plastica, Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel,
Jassemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla per plastica Citadel, ma non consiglia
Games Workshop commercialise les Pinces de Précision questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la supervisione
“Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais di un adulto.
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MONTAR LAS MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas W, P T - E—F T4 L=~ ‘ shE + e, 1668
phraphsuco a fin de separar las piezas de la matriz. También LUFD - K ADE 2 Lic S s ol % f'l.‘”l SNHIExEW
Jaconscjamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar wlxes
b Ml pieza. Para montar la minjatura necesitards pegamento
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a plastico, Games Workshop vende Tenazas Citadel, 3 <
Framientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico A REHDRALIRE . 0 RN FEREAHBBEBOK. FALN
61, pero 1o recomiends estos productos a menores de 16 Games Workshop 232 3 Citadel Fine Detail Cutter 838, Citadel
1 supervision de un adulto Mouldline Remaver 8888 B DA Citadel Plastic Glue 8 R, 8 16 E
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EXPLANATION OF SYMBOLS « EXPLICATION DESSYMBOLES « EXPLICACION DE SIMBOLOS

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEISIMBOLI « 712 MR « B9 @9

" » Spachal Instrection - Take care o Vartama asscmbly @ « Chokoe of parts
. « Instraction spéclale - Faites attention o Varaase Jamemblage « Choix deléments
» Instreccioncs especiales - Prosts atencide « Variaste de montaje  Maodclon de componentes
» Besondore Anwesung - bitte beacheen o Bsovariante o Auswahl an Yeilen
: « Itrsosond specials prestare attonasone o Avemblago altermative « Scclta di components
PRI - BN » HIAUTIR) Xt « 287 ORR
« HHEW - O « SRERAXN « BRSNS

USE CORRECT BASES « UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES » USA LAS PEANAS CORRECTAS

BASEGROSSEN BEACHTEN « USA LE BASETTECORRETTE « MU L~—=2AV4 X . FNERNER

o Your models are supplied with diffevest sexed bases. Use the disgram on the right 1o help
you 10 determine which is the correct hase for the medel you are baskding

» Vou figurines sont fournies avec des soches de talles vardes. Utilisez be dlagramme i contre |
poRr vous alder & ddterminer quel ext Je socie adapie 3 la Bgurine que vous siscmblez.
» Tos miniaturas e ssministran con peanas de diforentes amagon. Usa ol diagrama s ba

derecha purs ayadarie 3 detormmnar cull ox ks poana cortocta para la seisdsiurs gec
estia momtando.

o Fr jode Miniater 191 cine bestimene Basegrofic vorgeschen. Mt dem Diagramm rechis
 kannd do bestimmen, wel bes Rase 7o dem Mosdd! gobiint, das du gerade asammenbaas

» [ fuon modelll sono forniti con basette & dimensiont ditfercntl. Usa Nimsaagine a destra per - &
alutar 3 determinare qual & 1 hasetta cosretta por # modcllio che a8 sssemblanda 2
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% BUILD VARIANTS » VARIANTES DASSEMBLAGE « VARIANTES DE MONTAJE « BAUVARIANTEN
/ VARIANTI DASSEMBLAGGIO « #A)X—2 02 « TN

& Asscenbiics for Bulld varkants are coloss coded.

» Lo asmemiblages de variantes onl un code cosdeusr

o L% INMNocciones para montapes alermativos se
adican con un color diferonse

e Opthomen (0r Bauvarianten sind farblich marhiert.

* Le diverse varisti Jancmblagpio sono divise
per anlore.
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s A Mote painting guides can be Sound om citaddcolonrcom ‘ MW oo toonane see e alls patars w citadclcolonr comm
R v peidos de peiiture soot dogunitics Gladelcolour.com m ciadelcolourcom (LIS RIZ GRS LA ENLFLN
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citadelcolour.com




:
| Drakonniers Kroclboyr « Mandamabor Matasoortruz » Moorpirscha Memstabslle
Krudcdazzl Zxanmamoatri « A=A X0 Cr AP =7 « AR THERERT

KRULEBOYZ MONSTA-KILLAZ




2 Klutcha-grot « Grot Chapardear « Grot Aferrador « Flergrot « Kakkola Arraffona « 277 Fr207F « #SS0




o with Sabba « aves Troscur « con zajadora « mit Pika o with Flogga » aves Kiklak « com arolez « mit Zioma
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o comaventra « (AP 00 « RENEN s conzferes « (702 HEN) « REER

Gnarlwood Howlaz « Hurleurs du Bods Nouweux « Aullador del Bosque Nudoso « Knarrwaldheula
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« with Beastatikha Harpoon « avec Harpon Pik-béte
« com arpin pinchabertiaz « mit Besticnstecha Harpuane
o with Sonaha « aves Krarcuz' « con machaka
o mit Priig’l « con rdonds « (A T2i4 YR - REEAN
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« oon lancha arplesabertic
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with Beaststikka Harpoon «» aves Harpon Pik-bite
<con arpon plachabertiax « mit Boticastecha - Harpune

con lancia arpionabertie
E=RAbAT 42l =T=2¥N) - BRLBX

« with Bonchakka + avec Tranche on + con remapehuczos

« mit Keoch'nhacka « con trinclaoxra

o AR=rar AEN) « REBR D




» with Beaststikka Harpoon « avec Harpon Pik-béte
§ « with Bonehakka « avec Tranche-os « con rompehuczoz » con arpon pinchabeztiaz « mit Bestienstecha-Harpune
« mit Knoch'nhacka « con trinciaozza « con lancia arpionabeztic

d o (F=noh i) « RERRD H - (E—ARATA oA =T =V ¥0) « BRILBX
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